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1. Remove the keyboard and mouse out of the box, and remove
the USB receiver from the mouse battery compartment.

2. Install 1 AAA battery properly into the keyboard. Switch the
power on.

3. Install 2 AAA batteries properly into the mouse. Switch the
power on.

4. Plug the USB receiver into the USB port of the computer

5. The mouse and keyboard are ready to use after the driver is
installed automatically on the computer.

SHORTCUT KEYS FOR MULTIMEDIA PLAYER
FN+F1=Media Player FN+F7=Play/Pause

FN+F2=Volume - FN+F8=Stop
FN+F3=Volume + FN+F9=Home Page
FN+F4=Mute FN+F10=Email

FN+F5=Previous Track
FN+F6=Next Track

FN+F11=My Computer
FN+F12=Favorites
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FEATURES

1. The mouse and keyboard share one receiver, and the receiver
is in the battery compartment at the bottom of the mouse.

2. Adjustable mouse DPI levels: 800-1200-1600 (the default
setting is 1200).

3.1t has automatic sleep mode and wake-up mode. When it is
not used for 8 min, the mouse will enter the sleep mode. Press
any button to wake up the mouse. Turn off the power switch
to save power if the mouse is left unused for a long time.

CONSIDERATIONS

1. Use 15V AAA battery only. To protect internal components
from damage, avoid using batteries of high voltage. If the
product is unused for a long time, take out the battery to
prevent the components from being corroded.

2. The product adopts 2.4GHz wireless transmission with a
10-meter transmission distance. The distance may be
shortened due to big obstructions and low battery.

3. For the first use, the product may fail to work (connection
error etc.) for it has been unused for a long time. Try pairing
again.

SOLUTION TO CONNECTION FAILURES
Keyboard

1. Take out the battery from the keyboard and the receiver from
the computer.
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2. Reinstall the battery into the keyboard, and plug the receiver
into the USB port of the computer.

3. Turn on the power switch of the keyboard, which should be
within 20cm away from the receiver. Press and hold
and keys together to pair again.

Mouse
1. Take out the battery from the mouse and the receiver from
the computer.

2. Reinstall the battery into the mouse, and plug the receiver
into the USB port of the computer.

3. Turn on the power switch of the mouse, which should be
within 20cm away from the receiver. Press and hold the Right
button and Scroll button together to pair again.

Note:
If the solution doesn't help, repeat the above procedures to pair

again. If it still can't work, contact our service team to work for you.

Please send email to this address: csforcustomer@gmail.com.
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GEBRAUCHSANWEISUNG

. Nehmen Sie Tastatur und Maus aus der Verpackung und
nehmen Sie den Empfanger aus dem Batteriefach der Maus.
. Legen Sie eine 1,5-V-AAA-Trockenbatterie entsprechend der
richtigen Polaritat in die Tastatur ein und schalten Sie den
Tastaturschalter ein.
Legen Sie 21,5-V-AAA-Trockenbatterien entsprechend der
richtigen Polaritat in die Maus ein und schalten Sie den
Mausschalter ein.
4. Stecken Sie den Empfanger in den USB-Port des Computers.
5. Warten Sie, bis der Computer den Treiber automatisch
installiert hat, bevor Sie ihn verwenden kénnen.
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KOMBINIERTE MULTIMEDIAFUNKTIONEN
FN+F1=Spieler FN+F7=Wiedergabe/Pause
FN+F2=Lautstarke - FN+F8=Wiedergabestopp
FN+F3=Lautstarke + FN+F9=Startseite
FN+F4=Stumm FN+F10=Mail
FN+F5=Vorheriger Song FN+F11=Mein Computer

FN+F6=Nachster Song FN+F12=Favorit
04 -

UNABHANGIGE MULTIMEDIA-TASTENFUNKTION
Ll

1. Play/Pause =
2. Stopp S e R ana H —L

4 a. Lautstarke
erhdhen

¥ b. Lautstarke
verringern

(=]le]

c. Mein Computer e. Aktualisierung
d. Suchen nach f. Ruhend

3. Vorheriges Lied D o e

] ]
Z Nachstes Lied 1T i 11

5. Rechner —

PRODUKTMERKMAL

1. Maus und Tastatur teilen sich einen Empfanger, der sich im
Batteriefach an der Unterseite der Maus befindet.

2. Einstellbare Maus-DPI: 800-1200-1600 (Standard 1200)

3. Die Maus verfugt Uber einen automatischen Schlaf- und
Aufwachmodus. Die Maus wechselt nach 8 Minuten nach
Beendigung der Verwendung in den Schlafmodus. Sie
kénnen auf eine beliebige Taste tippen, um aufzuwachen.
Wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie den
Schalter bitte aus, um Strom zu sparen.

VORSICHTSMABNAHMEN

1. Dieses Produkt kann nur 1,5-V-AAA-Batterien verwenden. Bitte
vermeiden Sie die Verwendung von Batterien mit UbermaBig
hoher Spannung, um Schaden an internen Komponenten zu
vermeiden. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht
benutzen, nehmen Sie bitte den Akku heraus und bewahren
Sie ihn an einem sicheren Ort auf, um eine Korrosion der Teile
zu vermeiden.

2. Dieses Produkt verwendet 2,4-GHz-Funkwellen, um Daten zu
Ubertragen. Die tatsachliche Nutzungsentfernung betragt 10
Meter. Wenn sich in der Betriebsumgebung gro3e
Storobjekte befinden oder die Batterieleistung nicht
ausreicht, kann die Reichweite verkUrzt werden.

3. Es kann vorkommen, dass bei der ersten Verwendung keine
Reaktion, wie z. B. ein Code-Drop, erfolgt. Dies wird dadurch
verursacht, dass es langere Zeit nicht verwendet wird. Sie
kénnen versuchen, neu zu codieren.
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DIE VERBINDUNG IST NICHT NORMAL

Tastatur

1. Entfernen Sie den Akku aus der Tastatur und dem Empfanger
des Computers.

2. Setzen Sie den Akku wieder in die Tastatur ein und stecken
Sie den Empfanger wieder in den Computersockel ein.

3.Schalten Sie den Tastaturschalter im Abstand von 20cm vom
Empfanger ein. Dricken Sie gleichzeitig die Tasten (E
auf der Tastatur, um den Code zu Uberprufen.

Maus

1. Entfernen Sie die Batterie aus der Maus und dem Empfanger
aus dem Computer.

2. Setzen Sie den Akku wieder in die Maus ein und stecken Sie
den Empfanger wieder in die Computerbuchse ein.

3.Schalten Sie den Mausschalter in einem Abstand von 20cm
vom Empfanger ein. Driicken Sie gleichzeitig die rechte
Maustaste und das Scrollrad, um fortzufahren Koppeln Sie den
Code.

Hinweis:

Das Produkt reagiert nach der Codierung gemaf der obigen
Methode immer noch nicht. Sie kbnnen versuchen, die oben
genannten Aktionen zu wiederholen, um neu zu codieren. Wenn
nach dem Versuch immer noch keine Antwort erfolgt, wenden
Sie sich bitte an unsere Kundendienstkollegen, um Ihnen bei der
Losung zu helfen. Die Kundensupport-E-Mail lautet: csforcusto-
mer@gmail.com.
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MODE D'EMPLOI

1. Sortez le clavier et la souris de la boite d'emballage et sortez le
récepteur du compartiment a piles de la souris.

2.Insérez une pile seche AAA de 1,5V dans le clavier en
respectant la polarité et allumez l'interrupteur du clavier.

3. Insérez deux piles seches AAA de 1,5V dans la souris en
respectant la polarité et allumez l'interrupteur de la souris.

4. Insérez le récepteur dans le port USB de 'ordinateur.

5. Attendez que l'ordinateur installe automatiquement le pilote
avant de pouvoir commencer a l'utiliser.

FONCTIONS MULTIMEDIA COMBINEES
FN+F1=Joueur FN+F7=Lecture/Pause
FN+F2=Volume FN+F8=Arréter de Jouer
FN+F3=Volume + FN+F9=Page D'accueil
FN+F4=Muet FN+F10=Courrier
FN+F5=Chant Précédent FN+F11=Mon Ordinateur
FN+F6=Chanson Suivante FN+F12=Favori
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FONCTION DE BOUTON MULTIMEDIA
INDEPENDANT
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CARACTERISTIQUE DU PRODUIT

1. La souris et le clavier partagent un récepteur, qui est placé
dans le compartiment a piles au bas de la souris.

2. DPI de souris réglable : 800-1200-1600 (par défaut 1200)

3. Avec les modes veille et réveil automatiques, la souris passe en
mode veille aprés 8 minutes d'arrét et vous pouvez cliquer sur
n'importe quel bouton pour vous réveiller. Si vous ne |'utilisez
pas pendant une longue période, veuillez éteindre
l'interrupteur pour économiser de I'énergie.

PRECAUTIONS

. Ce produit ne peut utiliser que des piles AAA de 1,5V, veuillez
éviter d'utiliser des piles a tension excessivement élevée pour
éviter d'endommager les composants internes. Lorsque vous
n'utilisez pas le produit pendant une longue période, veuillez
retirer la batterie et la conserver dans un endroit sar pour
éviter la corrosion des pieces.

. Ce produit utilise des ondes radio de 2,4GHz pour transmettre

des données et la distance d'utilisation réelle est de 10 metres.

S'ily a de gros objets d'interférence dans l'environnement

d'utilisation ou si la batterie est insuffisante, la distance

d'utilisation peut étre raccourcie.

Il peut y avoir des phénomeénes de non-réponse tels que la

chute du code lors de la premiére utilisation. Ceci est causé

par une longue période de non-utilisation. Vous pouvez
essayer de recoder le code.

N

o

-08-

SOLUTION A UNE CONNEXION ANORMALE

Clavier

1. Retirez la batterie du clavier et du récepteur sur l'ordinateur.

2. Réinstallez la batterie dans le clavier et réinsérez le récepteur
dans la prise de l'ordinateur.

3. Allumez l'interrupteur du clavier a 20cm du récepteur et
appuyez sur la touche (Esc + du clavier pour vérifier le code.

Souris

1. Retirez la batterie de la souris et |le récepteur de l'ordinateur.

2. Réinstallez la batterie dans la souris et réinsérez le récepteur
dans la prise de l'ordinateur.

3. Allumez l'interrupteur de la souris @ 20cm du récepteur et
appuyez simultanément sur le bouton droit de la souris et la
molette de défilement pour continuer. Associez le code.

Remarque:

le produit n'a toujours pas de réponse une fois le code codé selon
la méthode ci-dessus. Vous pouvez essayer de répéter les actions

ci-dessus pour faire correspondre a nouveau le code. S'il n'y a pas

de réponse apres avoir essayé, veuillez contacter nos collegues du
service client pour vous aider a le résoudre.

L'e-mail du support client est : csforcustomer@gmail.com.
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INSTRUCCIONES DE USO

1. Saque el teclado y el ratdn de la caja de embalaje y saque el
receptor del compartimento de la bateria del raton.

2. Inserte una bateria seca AAA de 15V en el teclado de acuerdo
con la polaridad correcta y encienda el interruptor del teclado.

3. Inserte 2 pilas secas AAA de 1,5V en el mouse de acuerdo con
la polaridad correcta y encienda el interruptor del mouse.

4. Inserte el receptor en el puerto USB de la computadora.

5. Espere a que la computadora instale automaticamente el
controlador antes de poder comenzar a usarlo.

FUNCIONES MULTIMEDIA COMBINADAS

FN + F1=Jugador FN + F7 = Reproducir / Pausar

FN + F2 =Volumen - FN + F8 = Parada de reproduccion
FN + F3 =Volumen + FN + F9 = Pagina de inicio

FN + F4 = Silencio FN + F10 = Correo

FN + F5 = Cancion anterior FN + F11 = Mi computadora

FN + F6 = Siguiente cancion  FN + F12 = Favorito
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FUNCION DE BOTON MULTIMEDIA
INDEPENDIENTE
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CARACTERISTICA DEL PRODUCTO

1. El mouse y el teclado comparten un receptor, que se coloca en
el compartimiento de la bateria en la parte inferior del mouse.

2. DPI del mouse ajustable: 800-1200-1600 (predeterminado
1200)

3.Con los modos de suspension y activacion automatica, el
mouse entrara en el modo de suspension después de 8
minutos de dejar de usarlo, y puede hacer clic en cualquier
botdn para activarse. Si no lo usa durante mucho tiempo,
apague el interruptor para ahorrar energia.

PRECAUCIONES

. Este producto solo puede usar baterias AAA de 1.5V, evite usar
baterias de voltaje excesivamente alto para evitar dafios a los
componentes internos. Cuando no utilice el producto durante
mucho tiempo, saque la bateria y guardela en un lugar seguro
para evitar la corrosion de las piezas.

Este producto utiliza ondas de radio de 2,4GHz para transmitir
datosy la distancia de uso real es de 10 metros. Si hay grandes
objetos de interferencia en el entorno de uso o la bateria esta
baja, la distancia de uso puede reducirse.

Puede haber fenémenos de falta de respuesta, como la caida
del cédigo durante el primer uso. Esto se debe a un periodo
prolongado de inactividad. Puede intentar codificar de nuevo.
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LA CONEXION ES ANORMAL. SOLUCION

Teclado

1. Retire la bateria del teclado y el receptor de la computadora.

2.Vuelva a instalar la bateria en el teclado y vuelva a insertar el
receptor en la toma de la computadora.

3. Encienda el interruptor del teclado en una posicion a 20cm

del receptor y presione la tecla + en el teclado para

verificar el cédigo.

Mouse

1. Quite la bateria del mouse y el receptor de la computadora.

2.Vuelva a instalar la bateria en el mouse y vuelva a insertar el
receptor en la toma de la computadora.

3. Encienda el interruptor del mouse en una posicién a 20cm
del receptor y presione el botén derecho del mouse y la rueda
de desplazamiento al mismo tiempo para continuar.
Empareje el cédigo.

Nota:

El producto aun no tiene respuesta después de codificar el codigo
de acuerdo con el método anterior. Puede intentar repetir las
acciones anteriores para hacer coincidir el codigo nuevamente. Si
no hay respuesta después de intentarlo, comuniquese con
nuestros colegas de servicio al cliente para ayudarlo a resolverlo. El
correo electrénico de atencion al cliente es: csforcustomer@g-
mail.com.
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ISTRUZIONI PER L'USO

1. Disimballare la tastiera e il mouse e rimuovere il ricevitore dal
vano batteria del mouse.

2. Inserire una batteria a secco AAA da 15V nella tastiera con la
polarita corretta e accendere l'interruttore della tastiera.

3. Inserire 2 batterie a secco AAA da 1,5V con la polarita corretta
nel mouse e accendere l'interruttore del mouse.

4. Collegare il ricevitore alla porta USB del computer.

5. Attendere che il computer installi automaticamente il driver
prima di poterlo utilizzare.

FUNZIONI MULTIMEDIALI COMBINATE

FN + F1 = Giocatore FN + F7 = Riproduci / Metti in Pausa
FN + F2 =Volume- FN + F8 = Arresto Della Riproduzione
FN + F3=Volume + FN + F9 = Pagina Iniziale

FN + F4 = Muto FN+F10=Posta

FN + F5 = Brano Precedente  FN+FI1=Nel Computer

FN + F6 = Brano Successivo FN+F12=Preferiti
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FUNZIONE CHIAVE MULTIMEDIALE
INDIPENDENTE
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MARCHIO DEL PRODOTTO

1. Il mouse e la tastiera condividono un ricevitore, che si trova nel
vano batterie sul lato inferiore del mouse.

2. DPI del mouse regolabile: 800-1200-1600 (impostazione
predefinita 1200)

3. Il mouse ha una modalita di sospensione e riattivazione
automatica. Il mouse entrera in modalita di sospensione 8
minuti dopo aver smesso di usarlo. Puoi toccare qualsiasi
pulsante per svegliarti. Se non lo utilizzerai per molto tempo,
spegni l'interruttore per risparmiare energia.

PRECAUZIONI

1. Questo prodotto puo utilizzare solo batterie AAA da 1,5V. Si
prega di evitare di utilizzare batterie ad alta tensione per
evitare danni ai componenti interni. Se non si utilizza il
prodotto per un lungo periodo, rimuovere la batteria e
conservarla in un luogo sicuro per prevenire la corrosione delle
parti.

2. Questo prodotto utilizza onde radio a 2,4GHz per trasmettere i
dati. La distanza di utilizzo effettiva & di 10 metri. Se
nell'ambiente operativo sono presenti oggetti di grandi
dimensioni che interferiscono o la carica della batteria e
insufficiente, la portata pud essere ridotta.

3. Potrebbe non esserci alcuna reazione la prima volta che lo usi,
come ad esempio B. si verifica una caduta del codice. Cio &
causato dal mancato utilizzo per lungo tempo. Puoi provare a
ricodificare.
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LA CONNESSIONE E ANOMALA SOLUZIONE

Tastiera

1. Rimuovere la batteria dalla tastiera del computer e dal ricevitore.

2. Sostituire la batteria nella tastiera e reinserire il ricevitore nella
base del computer.

3. Accendere l'interruttore della tastiera a una distanza di
dal ricevitore. Premere contemporaneamente i tasti
sulla tastiera per verificare il codice.

Mouse

1. Rimuovere la batteria dal mouse e il ricevitore dal computer.

2. Reinserire la batteria nel mouse e ricollegare il ricevitore alla
presa del computer.

3. Accendere l'interruttore del mouse a una distanza di 20cm
dal ricevitore. Premi contemporaneamente il tasto destro del
mouse e la rotella di scorrimento per continuare Abbina il
codice.

Nota:

Il prodotto continua a non rispondere dopo la codifica secondo il
metodo di cui sopra. Puoi provare a ripetere le azioni precedenti
per ricodificare. Se non ricevi ancora risposta dopo aver provato,
contatta i nostri colleghi del servizio clienti per aiutarti a risolverlo.
L'e-mail dell'assistenza clienti é: csforcustomer@gmail.com.
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FCC STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment.
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CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

( Waste Electrical& Electronic Equipment)
E\/ This Marking shown on the product or its literature,indica-
te that it should not be disposed with other household
mmm \yastes at the end of its working life.

To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. Household user should
contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they
can take this item for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contact. This product
should not be mixed with other commmercial wastes for disposal.
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CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.
Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with FCC s radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

The device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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